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SONAI TRIMET Automotive Holding GmbH 
AluminiurfTa[[ee ~ D-06493 Harzgerode 

Magna PT S.p.A. 
Via dei Ciclamini, n. 4 
?0026 Modugno {Bari} 
Ifalien 

~g~~,~~s~a-

A~6~S 

Seite ~ von 4 
USt-iDNrl.ief 

DE306685527 
USt•IDNr Kunde 

1T04886854728 

Lie~erschein 

fVr,l Na. 
za2aa~ zs 
1Datum I tlate 
~s.~~ .2{}2v 

Kunde 
Customer 
Client 

101142 

í_ieferant 
Supglier 
Foumisseur 
91002733 

fhre Zeichen t 8estefl•Nr. t l.leferpfan•Nr.1 Datum 
Customer tdentificatfop j order No.I Date 
Rèférence ciiet;t I N° et Date de Ea comm. 

Versandart 
~ype of shípment 
Mode d'expéditlon TfEfC~C ~ 

~ Abholtang Sped. Schweitzei- GinbH 
VersandanschriftlShip to address IAdresse d'expédltion 
Magna PT S.p.A. 
Via dei Ciclamini 4 70426 Modugnv BA Ita[ien 

i=rei 
Paid 
Franco 

tinfrej 
trnpald 
Fort dú 

x 

Abschiuss•Nr. 
Additions 

~Verpackungsart 
Packaging 
Mode démbajlage 

siehe untt3n 

5544443~8641 

Unsere Rbteliung 
Supptler nepartment 
Departrnentioumisseur 

Nausruf 
Tei. Ext. 
Tél, intèr. 

6ruttogewlcht kg 
Gross Weight kg 
Brut Folds kg 

~ 6,684,40 
Werk-Nr. 
Customer Factory 

104 

Nettogewicht kg 
Net Weight kg 
Net {voids kg 

1s.sz4,4a 
Empfangs•t Abladestelle 
Unloading location 
Lieu de dechargefnent~code} 

14249 
Fos, Te]lenummerJAuftragsdaten 

Customer Fart No, 
N° de piece du destTnalre 

tvlenge 
Flece 
Quantité 

~r iiefem Hach den A[igemeinen Verkaufs-, Lieferungs-and Zahiungsbed€ngungen der 
BC}HAl TRI1ViET Automotive Ho[diitg GmbH (siehe vJww.frimet,de}. 

90 30476.Q0 

Bezelchnung 
Zeíchnungs-Nr.: 
Zeichnu~gsstand I -index: 
Ihre Arkikelrir 
WerE<stoff: 
HS-Code 
Country of Origin 
Gewicht (MTZ): 

KGH DGT3DD Renault H5 PBM 4,D[ 
269.D.3118.64 
CD1593a, Index a l 1D.D7.99 
251D63D1D4 
I_eg. 226 
76169910 

13.32D,ODD kg 

Veípackung 
TBA-509494 8asíspalefte HQPE 
TBA-5D1712 DCT3D0 Renault 

Lisferung i"CA-frei Frachtfii~trer 
Steuerfi-eie innergemeinschaftl[che Lieferung 

1.200 Stiick 
~[ tl' tifa' L ~, ~; aJ ~ ~ ~ mi rw ~ tr 1t~ t~ -~! .s ,: ~~ i .. , u~.í~3 ~ ~ ~i.í~•~s 

A~~~..~~~s~~.:_.;~ú~:~~ h'i~#;~~ 
Quantità dici~iarata; ~ 

C~ Quantità efîett~va: 
Tipo imbailaggín; ) ~ 
Quantità €mballí: %~
Confarmj~ aile5rhede d'i bafia ~ 
Dafa c~Ztr~ifln;. ~~i~ ~ /~ 
~irrna I 1 ( L~ 

4D Stiick à 30 SfQck 
24D Snick à D Stuck 

D kg 
2.54D kg 

h0 

Eingangsvermerke Mengen~rUfT.ang GUtepri_ifung Empfí~nger Rechnungsprf:tfung 

Datum 

Name 

Gesch~ftszait von Mo-~r 07:00 bis 97:00 
BOHAI TRiMEl' AutomnfJve Halding GínbH 
Afuminlurnal€ee 1 
D-06493 Harzgerode 
Tefefon: +49 {0) 394$4 50•0 • Telefax. ~49 ~07 39484 5020D 
i~arzgerode~bohai-trimetcon) • www.iríme#,de 

Geschàftsfiahrung:l_u€gi Mattina • Mlnfer} Gu •Andreas Klebef 
Sltz der Geselfschaft: Ha~gerode • Handelsreglster Stendal, HR8 2316s 
Umsatzsteuer-ident.-f~r.: pE308685527• Steuer-Nr.; 117I105(07416 
Deutsche Bank AG, Magdeburg • DEUTDEBM • AE68 8107 DOOD 0210 0162 00 
Harzsparkasse, Wemigeroda •~101.ADE21 HRZ • D629 8105 2000 0324 4041 31 
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BOHAI TRIMETAutomotive Holding GmbH 
Aluminiumallee 1 • D-06493 Harzgerode 

Magna PT S.p.A. 
Vla dei Ciclamini, n. 4 
7002fi Modugno (Bari} 
I~alien 

Seite ~ von 1 
• USt-1DNrLlef 

DE3a6685527 

Lie#erschein 

Nrd Na. 
2azaa128 

USt•iDNr Kunde 

ITÓ488685Ó728 
Datum I Date 
08.01.2020 

Kunde 
Customer 
CIient 

101102 

Lieferant 
Suppiier 
Foumisseur 

910Ó2733 
íhre zelc~terr! Bestell-f3r.1 ~ieferplan•Nr. l Datum 
Gusto mer IdentifIcatio n ! Drder N o. I D ate 
R;'férenca client! N• et Date de is carom, 

Abschluss•Nr. 
Additions 

~5oaa~31sso1 

UnseraAbteilung 
Suppl[ar Dopartment 
Department foumissaur 

Hausrui 
Tel, Fact. 
TéI, fntèr, 

Versandart 
Type of shipment 
Mode d'expédiHon •j'~cl( 
Abhoiung Sped. Schweitzer GmbH 
VersandanschriftlShlp to address (Adresse d'oxpéditlon 
Magna PT S.p.A. 
Via dei Ciclamini 4 7OÓ26 Modugno 6A ltalien 

>"rel 
Pald 
i=ranco 

Unfrei 
Unpaid 
Port dí~ 

X , 

Verpackungsart 
Packaging 
Modo dùmballage 

siepe unten 

Bruttagewlcht kg 
Gross Welght kg 
Brut Poids kg 

16.680,00 
1 WerK-Nr. 

Customer Factory 

1ÓÓ 

Netfogewicht k9 
Net Welght kg 
Net Paids kg 

13,32Ó,0Ó 
Emp(angs-! Abladestella 
Unloading Iacatlop 
Lieu de decitargement (codej 

14249 
Pos, TollanummerlAuftragsdaten 

Customer Part No, 
N° de piece du destinalre 

Menge 
Piece 
Quaptlté 

VVr lfefem Hach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- and Zaitlungsbedingungen der 
BOHAI TRIMETAutomotive Holding GmbH (siehewww.triitlet,de), 

1 Q 3Q476.00 T.200 Stuck 

Bezeichnung 
Zeic~nungs-iVr.; 
Zeichnungsstand l -i~dex: 
lhre Artikelnr 
Werkstoff; 
HS-Code 
Country of Origln 
Gewioht (MTZ); 

KGH DCT300 Renault H5 PBM 4,Oi 
251.x.3118.64 
C015930, Index a ! X0,07.19 
2~1as3a1a4 
Leg. 226 
7f169910 

QE 

13.320,000 kg 

Verpackung 
TBA-507a94 Basispalette HD}oE 
TBA-501712 QCT300 Renault 

Lleferung FGA-frel Frachtfphrar 
Steuerfrele innergemeinschaftiiche t.ieferung 

40 Stock à 30 Snick 
240 Stiick à 0 StEick 

720 kg 
2.640 kg 

Eingangsvemlerke Mengenpriifung GUteprtifung Empf~nger Rechnungsprúfung 

Datum 

Name 

Gescil~ftsxeitvon Mo-Fra7:00 bis T7:00 
í3al-fAl TRIM1=TAutomotl~e Halding GmbH 
Aluminlumallea 1 
D-06~i93 Harzgerode 
Telefan: -r49 (o) 39484 50-0 • Teiefax: -~49 (0) 39484 50200 
harzgerode@boha€-trimetcorn •wwwtrirttet,de 

Geschditsfi2hrung; L.ufgl Maftina • Minfen Gu •Andreas Klebal 
Sitz der Geselischaft: t~arzgerode • Handelsreg(ster Stertdai, i-{Fi13 23166 
Umsatrsteuer-Ident.-Nr.: D1;306685527• Steuer-Nr,; 1 1 7/1 0 510 741 6 
Deutsche Bank AG, Magdeburg • DEU`rDEBM • D~68 8107 0000 0210 0162 00 
Harzsparkassa, Wemlgerode • NOLADE21 HRZ • pE29 8105 2000 0324 4041 31 



1. ~f~fatt {'r~+eil3} i"arifk~ntrolle 
1 er;eXeirnplaife {blané~ 

contròle tantaire +i 
3 

2. Blast {griín} Frachtfúhr 
~ 2e exemplaire {vent} 

transporteur 
A 

er 3. f3latt (t~fau} Empfi~nger 
3e~gXer~iplaire {bleu} 

t~ _ ~ 
~r 

~~ ~ est,l~nataire 

4. Biatt {rot} Absender 
4e exemplaíre {rouge} 

expédtteur 
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~ Expéditeur nomss,,,adressé~pays) ) ~~ ~`~~ll - .
3 INTERNAT~~NALER FRACHTBR~EF 

LETTRE DE V~ITURE iNTERNATI~NAL 
~,. ~ Oiese Beidrderung unterliegt trotz Ce transpod ést soumis, narwbstant 

einer gegentalligan Abmachung den tonte clause eontraus, à 1a Can- 
Bestimmungen des Llbereinkommens venti0n reial~ue au conVat de Uans- 
Qber den 8etórderungsvenrag im port intema4onal de marchandfses 
intemat Straóengúterverkehr (CMRJ parroute (CMRJ. 

S 
.~.~ ..1 ~' ~ ~ ~ ,~ ~~t ~~~ l~ P.,.i ~~,_`"kt~.a ~ L it -►~-.'_~r,W~~-~-,{4 . , 
~~ ~ ,,.,, ~~ ~~tl ~ ,~,~~

Qt 
~ ~ ~ ~~~e .~-~ ~~ ~~y 4!~,~ .~, 

~t 

2 Empfànger {Namé, ÀnschrífJ, Land} 
Destínaiaíre •{nom,adresse~pays) __ 

G Frachtiilhrer (Name, Anschntt, Land} 
~ V Transportaurjnom, adresse, pays) 

~-~ ~~~~.~>~:~~ ~~~~i_a~~~~ ~~~ 
Unferer GmbH . Luna 32 . A-fi250 Kund[ 

Te[efon +43 5338 8426 
Telefax +43 5338 8426-9000 

, _ r
~$ ~~ ~~, ~ ~ ~ ~,t ~~~ AJ 1 ~ 

~~~~~'~~~ ~ ~ ~~~ 
3 

Auslieferungsort des Gutes 
L]eu prévu pour ta Irvraison de la marchandíse 

♦~ Naohfoigende FrachtfQhrer {Name, Anschnft, Land} 
1 7ransponeurs suocess~ís {norn, adressa, pays) 

oruLfe~ Unferer s,r.o. 
LandlPaya Husova i 7. C~-370 OrJ Ceské $udéjovice 

Tel. +420 385 7006i 5 
4 Ort und ~ag dec lJbernahme des Outes 

ueu et date da ta prìse en charge da la marchandise Fax +420 385 725281 ~ 
OrUl.ieu 

.{ Vorbehalte und Bemarkungan der Frachtfúhrar ~ 
!~ Résenres et observatlons des transporteur~ r . , E.andlPays 

OatumrDate r ~ 

~ Beigeff)gte Dokumente 
Dacuments annaxés 

*r.~: 

{ ~ 

W 

~ 

v  ` , L~=, 

y KennzelcYten und Nummern Anzahl der Packstilcke Art der Verpackung Bezeìchnung des Gutes' 
V Marques et numéros ~ Nombre des cotís ~ iNode d'embaitage ~ Natura de ia marchandise-

♦ Stalistrknummer 
1~ No slatíshque 

Bruttogevricht In kg 
~~ Potds brut, kg 

♦ Umfang in m' 
1~ Cubage m' 
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Klasse ?~ifer Buchsiabe {ADR) 
Ciasse Chif(re Leltre {ADR} 
♦ +7 Anweisungen des Absenders {Zoll- and sonsflge amifiche Bahandfung) 
! ~7 InstructEons de i'expédlteur {formailtés douanières et autres) 

r 

1 ~ 
~ 

L l"1 ~ ~ 1 V 1 1 T T E L 
Beiades~elle Entfadestelle 

erhalten ai~gegeben abgegeben erhaiten 
Europaietten 
Gitterboxen 
Sanstige 
lJnterschrift 

/ 

14 
ROckerstattung 
Remboursement 

~ ~ 

1 ~ Frachtr.ahiungsanwe(sungen 
Prescription d'aNranchissement 

t'}/'1 Besonder Vereinbatungen 
Lij Conventi i I es 

Frei 
Franco 

' 1 tt~ ~~, ' 
UUerri}À~ ~~1111111 r' '.. ~:j',`JJ' 

Unfrei 
Non Franco 

~/ 
- ~~~'vl('r'~ 

yci'i 

'' ~ 
~ ~ 

21 Ausgefertigtin am ~,,~,. 20 ~~ Etabue à le ,_ - ~ ~ ~..;, ~__ 
-~,~,n desn d s Datem~ ~ ~ ~° ~•~.r ~- ~~ 

~ ~` M~dugnà ~ 20_. 
22 

Unterschritt und Stempel des Absenders 
(Signature et timbre dé I'expédíteur} 

z~ 
`,~~ Unie e^GmFîH~'Lun~a 3~•~•A-6250 Ku 

,."' ", i ~ s Te~efan +43 5,338 $~ 6 
~ --Tetefàx ~-43•~338 842~J~ 

----~~{{~~ ,,~ a ,~V UnterschrHt und Ste~tp'al~as~r~rr~itfG~rers i/eY ~; r 

{Signature Qtllmbre-du`iransporteuf)/' r ~! ~ ~ 
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i~ t~ erschnft und Stempel des Errtpténgers 
~1 - n-r  - et i~mbrs du desLnataire} 

25 
Angaben xur Ermittlung der 
mii GrenzGberg~ngen 

Von 

Tarìfentfemung 

bIs km 
2Q t3erechnung des 

Q 
frachlpfLGewicht 

in kq 

Betórderungsentgeits' 
~ ~( 

iariisteile: ~, ~ 
Sonderabmachunq 

~ t: ~ r~ .Í~ 
+ ``► P~"~ 
Grlter- - 

~d 

e Vr~~h~f~F~r~~tsatz 
r~

nIl 
(,J 

tr d 
Befórderungsentgeit 

~. ,V 4 l •f ~ {~ii ° 
~~~r ~ ~ . 

' ~ 

a 

~~, ~~ /' J N { 
~+ ~ 4t ~ 

!'~~+ Veriragspanner des Frachtfphrers ist— keig— HiiFs- 
GLi gewa[beVeibender ím Sinne des anzuwendenden 3arí(s 

2% 
~r 

Ami3. Kennzelchen Nutzlast fn kg t
K~ `... r =i ~ 4 ~~ 

Anh~nger ~ 

Bentatzte Gen.-Nr. ■ National ■ Bifateral ■ EG CEMT 
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